Irena

Man muB3 viel mutiger sein

Sie war ein Baum
Morsch und voll Vergangenheit
Im Herbst fing er an
Zarte Wahnsinnsbluten zu treiben
Nun ist er gefallen
Und der Baum st durchgeknick ¢
Und hat alle Liebe
Mit sich gezogen
Wie in ein Grab
Irena
Sie ist tief gefallen .
Und die zarten Bliuten
Har der Wind verweht
Uber das ganze Land
: Mit dirrem trockenem Laub verweht
Sie wird wieder Baum
Ohne Glanz
" Qhne Bluten
Ein Baum




Aber trockenes Blut ist auch Blut
Eine tote Tochter ist auch eine Tochter
Ein unsichtbarer Gott ist auch ein Gott

Irena. Unser erstes Kind. Irena lacht. Alle lachen, Alle
freuen sich. Irena. Nicht erwiinscht, aber von allen ge-
liebt. Irena: Blaue Augen. Bionde Haare, die natirlich
nachdunkeln werden. Aber so ein liebes Kind! Mutter
hatte eine schwere Geburt. Und wie munter Irena ist.
In ihren Gliedern steckt die ganze Beweglichkeit der
Tschechoslowakei. Oma ist ihr erstes Wort, Nicht Mama.
Oh Irena! Oma freut sich. Sie sammelt Krauter und Tee,
damit du gesund bleibst. Oma lehrt dich beten. Oma ist
sehr alt. Irena! Du hast ein Gesicht, Dein Mund ist schon
jetzt verfihrerisch und dein Lacheln ist das eines Engels.
Irena hebt das Képfchen und schaut sich die Welt an,
Kleiner Schlingel! Wer hat den HaR in deine Wiege ge-
legt? Noch ist er sanft und weich. Aber bald wird er dich
dricken. So sehr driicken, da du kaum noch atmen
kannst. Oma hebt dich aus der Wiege. Sie liebt dich. Sie
liebt dich so sehr. Irena ist ein groBes Kind. Stark. Sie
wird woh! einmal die Welt erobern. Wie Julius Casar.
Oder besser noch wie ein Erzengel. Schlaf schon, Irena!
Schlaf und traume! Kieine Irena, schiaf ein!

Irena ist sechzehn Jahre alt. GroR ist sie geworden. Und
traurig. thre Augen sind melancholisch, inr Leib blihend
und ihr Mund gleicht einer welken Rose. Irena hat einen
Freund. Sie glaubt zu wissen, was Liebe ist, Sie schwanzt
die Unterrichtsstunden, um mit ihrem Freund eine ge-
mutliche Parkbank aufzusuchen. Sie liebt ihn abgottisch.
Er sie auch. Nur nicht zu sehr. Der erste Kufl schmeckt
nach Honigmelone, der zweite nach Bittermandel. Sie
schlaft mit ihm. Mutter weill nichts davon, Vater erst
recht nichts. Streit. Streit. Streit. Irena ist sauer. Irena
schmollt. Es ist schon, wenn Irena schmollt. Ihr Freund
mag das. Das Leben andert sich. Traume sterben jung.
Irena ist schwanger. Die Blutung fallt aus. Der Freund
grut sie nicht mehr. Mutter weif es noch nicht. Was
tun? Schlaftabletten? Dafir ist sie zu jung. Weglaufen?
Immer nur weglaufen? |hre Wangen sind welke Blatter
geworden, ihre Verzweiflung dirre Aste. Sie weif® nicht
mehr aus noch ein. Der Freund ruft zu Hause an. Vater
weill Bescheid. Mutter weill Bescheid. Und die Geschwi-
ster, die sich ihr hamisches Lachen natirlich nicht ver-
knéifen konnen. Irena kommt nach Hause. Abgespannt,
miide, kaputt. Sie fangt sich eine Tracht Priigel. Sie weint
nicht mehr, sie wimmert nur noch. Die Eltern arbeiten
fieberhaft an einem Plan. Irena muB ihre FiRe in kaltes
Wasser tauchen. Es nitzt nichts. Sie bekommt Spritzen,
Pillen, allein: es nitzt nichts. Vater tritt gegen ihren Leib.
Er lauft blau an, allein: es niitzt nichts. Man weiR eine
Adresse in Jugoslawien. Vielleicht kdnnte man da . . .
Naturlich, das ist die Lésung. Der dicke Bauch ist kaum
noch zu Ubersehen. Irena wird in einen Zug geschoben,
man drickt ihr ein kleines Kofferchen und tausend Mark
fur die Abtreibung in die Hand. Irena weint. Sie hatte
das Kind gerne bekommen. Sie hatte es sehr lieb gehabt.
Oma! Oma! Oma! Oma ist tot. Oma kann sie nicht mehr
troésten. Und wenn, iber die Schande wiirde sie doch
nicht hinwegkommen. Irena ist katholisch. Sie betet die
ganze Fahrt uber. Papst Paul wird sie verurteilen. Sie ist
eine arme Sinderin. Am liebsten wiirde sie sterben. Sie
betet nicht zu Gott, sie betet zum Tod. DaR er sie holen
moge! Dald er sie frei machen wiirde! Sie ist Gretchen.
Der Stab dber ihr ist gebrochen. Der Schaffner, ein Ju-
goslawe, ist sehr freundlich zu ihr. Sie trinken zusammen
Slivovitz. Jetzt gehts schon besser, Einfahrt in den Bahn-

hof. Der Zug stoppt ruckartig. Zu ruckartig. Irena ist
wieder stocknuchtern. Sie weil, was sie nun erwartet. Sie
zittert vor Bangigkeit. Irena verabschiedet sich von ihrem
Kind, das sie haben wollte, wie von ihrer Oma.

Sie betritt ein schmutziges Wohnzimmer. Ah! Sie
mochte schreien und kann’s nicht mehr. Sie sieht ein
Messer und wird ohnmachtig. Kaltes Wasser bringt sie
wieder zur Besinnung. Ein Mann steht Gber ihr gebeugt,
ein Bar mit einem Schnurrbart. Der Bér reit ihr die
Kleider vom Leib und fI6Rt ihr Slivovitz ein. Tausend
Hande packen sie und halten sie fest. Sie schreit. Man
halt ihr den Mund zu. Ihre Beine werden gespreizt.
Es tut weh, sehr weh. Endet so eine grote Liebe? Der
Bat hat eine Zange in der Hand und stoRt sie ihr in den
Unterleib. Irena bekommt keine Luft mehr. Der Wohn-
zimmertisch, auf dem sie liegt, ist alte Eiche und sehr
schmutzig. Der Bar zieht etwas aus ihrem Unterleib.
Langsam. Es zappelt noch. Er halt es hoch. Irena schreit
auf, es ist ihr Baby, ihr Kind, ein kleiner Mensch. Irena
sieht ihm in die Augen. Es hat schon Augen! Blaue Au-
gen, wie sie selbst. Oma! Oma! Oma! Irena ist schuldig,
schuldig an diesem Kind. Irena schlieRt die Augen. Sie
kann nicht mehr ruhig werden. Sie sieht alles blau, blau,
blau. Alles schwimmt davon. Der Bér schldgt ihr mit sei-
ner Pratze ins Gesicht, das ist fir dich, du Hure, und
dann noch einmal, und das ist fur den armen Vater.
Dann lacht er, leert die Schnapsflasche und geht schla-
fen. Plotzlich ist Irena alleine im Raum. Sie ist am Ende,
erschopft. Sie schlaft ein. Und wacht wieder auf. Sie ist
nicht tot gewesen. Sie hat nur getraumt. Und jetzt be-
ginnt ein Alptraum. |hr Kind ist weg, sie kann es nicht
mehr finden. Aber sie hat ihm in die Augen gesehen und
ist erschrocken, sehr erschrocken. Irena richtet sich lang-
sam auf. Sie hat Schmerzen. Die Kihle des Raumes
bringt sie zum Frieren. Irena friert von innen raus. Man
hat ihr das Warmste, das hei Geliebteste weggenommen.
Sie wird das nie, nie mehr vergessen kénnen.

Sie konnte das nie vergessen. Sie hat das nie vergessen.
Das Blut ist zwar vertrocknet.

Aber trockenes Blut ist auch Blut.

Eine tote Tochter ist auch eine Tochter.

Ein unsichtbarer Gott ist auch ein Gott.

Sie hat eine groRe Wunde. Sie blutet. Das ganze Zimmer
ist voll von Blut. Es tropft von den Wanden, flielst aus
dem Wasserhahn und lauft aus Blumenvasen und Lam-
pen. Da! Irena hat Angst. Sie wird ertrinken. In diesem
Blutmeer ertrinken. Oma! Oma ist nicht da. Sie ist tot,
tot wie ihr Kind, sie kann nicht mehr helfen. Irena steht
auf. Die Einsamkeit steht mit auf. Einmal war sie nicht
einsam, Nun ist es um so erschreckender fiir sie. Sie tau-
melt zur Uhr und versucht, die Zeit rauszukriegen. Vier
Uhr. Vier Uhr morgens oder mittags? Sie weifl es nicht.
Sie wird schwindlig, alles dreht sich um sie. Da packt sie
eine grofle Wut. Sie kann sich nicht mehr beherrschen.
Sie glaubt zu zerspringen. Sie halt es nicht mehr aus. Da
reidt sie die Uhr von der Wand und schmettert sie zu Bo-
den. Ein Stuhl fliegt hinterher. Erschopft und entsetzt
zugleich setzt sie sich auf den Wohnzimmertisch. Sie ist
mude, lebensmide. Der Herr des Hauses, der Bar, pol-
tert herein. Er sieht die Uhr, er sieht den Stuhl und ist
sprachlos. Dann kommt er wieder zur Besinnung. Er
schreit, er schimpft, er rechnet aus, was die Uhr geko-
stet hat, er rechnet aus, was der Stuhl gekostet hat, er
bemitleidet seine eigene Barmherzigkeit einer deutschen
Hure gegeniiber. Er setzt sich betroffen hin und wischt
sich den SchweiR von der Stirn. Seine Frau betritt das
Zimmer. Der Bar schickt sie barsch wieder hinaus. Der
Bir rickt ndher zu Irena. Irena hat Angst, aber sie weil3,
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dal’ sie sich nun alles gefallen lassen muR. Sie hat keine
Rechte mehr hier. Sie hat eine Uhr zertrimmert. Eine
fremde Uhr in einem fremden Land. Der Bar riickt noch
ndher und legt seine Pratze um Irenas Schulter. Irena
schlie3t die Augen und denkt sich weg, sehr weit weq.
Als sie wieder zurickkommt, ist sie nackt und der Bar
liegt schnaufend neben ihr. Diese Erniedrigung. Irena ist
Konigin, sie weil das, aber hier hat man sie erniedrigt,
bis zum letzten. Der Bar zieht sich die Hose wieder an
und blickt verachtlich auf Irena. Irena ist hilflos. Ausge-
liefert jeder Person, jedem Gegenstand, der in diesem
Baum ist. Zitternd zieht sie ihre schmutzigen Kleider an.
Sie' hat immer noch Blutungen und keine Binden. Nur
ein paar Papiertaschenticher. Der Bar stellt ihr eine
Rechnung aus. Die Rechnung ist sehr hoch. Irena gibt
ihm alles Geld, das sie bei sich hat, Nein, mehr hat sie
nicht, Der Bar nimmt auch noch ihren Koffer, mit al-
lem, was darin ist. (Auch die Bilder von ihrem Freund
und von Omal. Irena ist zu schwach, um sich darum zu
streiten. Sie verlat das Haus mit dem Gefihl, ihre Oma
verraten zu haben, Um ihven Freund ist es nicht schade.
Aber Oma!

Irena schieppt sich zum Bahnhof. Sie hat kein Geld
mehr. Sie wird wohl schwarz fahren missen, Irena legt
sich auf eine Bank neben einen hohen Baum. Sie deckt
sich nur mit ihrem roten Mantel zu, Aber es ist alles
nicht so kalt wie auf dem Wohnzimmertisch. Das dirre
Laub fallt auf sie runter und deckt sie sanft zu. Die Na-
tur ist ihr zu eigen. Die Natur ist ihr Advokat. Irena
traumt von einer Schlange, die sich um ihren Leib win-
det. Aber eigentlich ist sie zu schwach, um zu traumen,
Sie 18Rt sich fallen, tiefer.

Sie hat lange geschiafen. Die letzten Zige haben den
Bahnhof langst verlassen. Ein angetrunkener Schaffner
sammelt sie auf. Irena hat nichts mehr zu verlieren, Sie
laRt sich in seine Wohnung einladen. Sie 13R1t sich Brot
geben und Wein einschenken, Ein Abendmahl. Sie hofft,
es ist ihr letztes. Irena schldaft mit dem Schaffner. Die
Warme tut ihr gut. Sehr gut. Sie mochte sie nie mehr ent-
behren. Sie denkt an zu Hause, an ihre Eitern, an ihre
Geschwister und — Oma. Oma! Omal Oma! Sie wird sie
nie mehr wiedersehen. Nie mehr ihren Krautertee trin-
ken, nie mehr gesund werden! Der Schaffner schenkt
ihr eine Fahrkarte. Irena ist gliicklich. Nicht vollkom-
men. Aber beinah. Einen Augenblick hat sie erwogen,
nie mehr nach Hause zurickzukehren, Aber dazu fehlt
ihr der Mut. Die Heimfahrt ist lustig. Der Schaffner er-
zahit ihr Witze in seinem holprigen Deutsch, und Irena
ist eine begeisterte Zuhorerin, Bahnhof Zirich. Der
Schaffner mulk aussteigen. Seine Reise ist beendet. Doch
Irenas lange Reise fangt erst an. |hre Leidensreise. Sie
fuhlt sich miserabel. Jede Minute wird ihr zur Qual. Was
werden die Eltern sagen, Sie muR weinen. Sie muR an-
dauernd weinen. Eine alte Frau in einem schwarzen
Kleid, die neben ihr sitzt, versucht sie zu trosten. Irena
ist untrostlich. Sie kommt sich vor wie bei ihrer eigenen
Beerdigung. Die Frau schenkt ihr einen Apfel. Eva! Die
Schiange! Irena ubergibt sich. |hr wird noch abler. Der
Zug halt. Erniichternd. Wie schon einmal. Alle Erinne-
rungen werden wieder aufgeschwemmt. Irena hatte Lust
weiterzufahren. Dorthin, wo es keine Grenzen mehr gibt,
wo sie endlich frei sein wird. Die Stimme ihres Vaters
reildt sie aus ihren Traumen. Ja, ihr Vater ist da, ihr Va-
ter hat sie abgeholt. Er hat sie nicht verstoRen. Vater ist
guter Laune. Er Iadt sie zum Essen ein. Wie fremd dieser
Vater doch fir sie geworden ist! Und er ist ein Mann. Ire-
na haldt alle Manner. Das sind doch alles Schweine, geile
Schweine. Frilher wiinschte sie sich oft selbst, ein Mann
zu sein. Sie kann das nicht mehr verstehen. Ihr ist schon
wieder ubel. Nun komm schon, mein Kind, sagt Vater.
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Mein Kind! Irena erschrickt. Ja, sie ist sein Kind, von
Rechts wegen. Und ihr Kind? Er ist der Mérder ihres
Kindes, Sie halt ihn, sie halkt ihn mit ihrer ganzen Kraft,
Sie glaubt, nie einen Mann mehr hassen zu kénnen wie
diesen Mann, ihren Vater. Sie wiirgt mit Abscheu ein
halbes Hahnchen hinunter, das ihr Vater an einem
Pommes Frites Stand fiir sie gekauft hat. Sie spuckt
ihrem Vater die Knochen ins Gesicht, die Knochen
ihres nun schon halbverwesten Kindes. Die Phantasie
geht mit ihr durch. Sie spuckt vor ihrem Vater aus.
Verachtung. Todesverachtung. Tod und Teufel allen
Mannern. Pfuil Die Fahrt im Auto nach Hause ist
schrecklich, Vater merkt, dal mit ihr etwas nicht
stimmt. Was ist los, Madchen, fragt der Vater, und



streichelt ihre Stirn, Die Berihrung tut weh. Es ist wie
ein Schlag ins Gesicht, Sie wiirde ihren Vater ¢

Mit einer Peitsche. Rucksichtslos. Irena le

ck und versucht mude auszusehen. Sie ist miide.

Aber anders, Ihre Hande zittern nicht mehr. Sie beilt
sich in den Ringfinger, wo ein Ehering hatte glanzen
sollen. Noch eine Kurve, Gott sei Dank, sie hat durchge
halten. Da taucht auch schon das schéne weite Haus mit
den grunen Fensterladen auf. Das ist ihr zuhause, das war
ihr zuhause. Die Luft schmeckt bitter, nach Ve wesung.
Irena ist schwindlig. Trotzdem stent sie aut, steht da und
sieht ihre Mutter aus dem Fenster winken. Der Vater
geht mit festen Schritten vor ihr her ins Haus. Irena folgt

langsam. Die Mutter umarmt sie. ,Nun kannst du wieder
lachen, Kind. Du warst sehr tapfer. Ich bin stolz auf
dich!™ Irena glaubt zu ersticken. Stolz auf die Schande,
die sie ihrer Familie bereitet hat? Stolz? Man hat die
Schande ja ermordet. Natiirlich, man hat sie ermordet.
Eine Welt, ein Land, eine Gesellschaft, in der ein Kind
eine Schande ist. Das ist zu viel. Irena stoRt einen Schrei
aus, rennt die Treppe hoch wirft sich weinend aufs
Bett. Mutter kommt nach, etwas langsamer natiirlich
Madchen, Irena, du bist zu temperamentvoll, sagt sie
und streichelt zartlich den groRen Rucken ihrer Tochter.
Du solist mich nicht streicheln! ruft frena. Dann explo-
diert sie. Sie weill selbst nicht mehr, wie ihr geschieht
Zuerst fliegt das Kopfkissen, dann die Blumenvase, dann
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die Bucher, die Schreibtischlampe hinterher. Vater sturzt
hinzu. Irena! Das macht sie noch wiitender. Sie wirft sich
auf dem Boden umher, zwischen all den Sachen und
lauft rot an. Sie kriegt keine Luft mehr. Alles um sie her
dreht sich. Sie wird hineingezogen in diesen Wirbel, aus
dem es kein Entkommen mehr gibt. Langsam sieht sie
wieder die weille Decke aber ihrem Kopf. Farben und
Konturen werden wieder klarer. Ihr ist Ubel, aber sie ist
entspannt und nur noch muide. Alles um sie herum sieht
so heiter, so frohlich aus. Irena lachelt ein biRchen. Mut-
ter kommt her und befuhlt thre Stirn. Sei nun ruhig, Ire-
na, sagt sie, du hast es schwer gehabt. Mu ich nun nie
mehr nach Jugoslawien? fragt Irena. Nein, nie mehr,
sagt ihre Mutter. Jugoslawien? Was war in Jugoslawien?
fragt ein groBer Mann im weifen Kittel, den lrena jetzt
erst bemerkt. Ach, nur eine Bagatelle, meint die Mutter,
der Urlaub war ein bilichen daneben gegangen. So, so,
meint der Arzt und hegt seine begriindeten Zweifel.
Irena schnappt nach Luft. Was fur ein Ligengebiude
wird hier aufgebaut? Was spielt sich hier ab? Nimmt sie
an einer Verschworung teil, oder, noch viel schlimmer,
hat man einen Komplott gegen sie geschmiedet? Natir-
lich, sie hat ja Schande iber die Familie gebracht, und
nun soll sie gebuhrend dafur bestraft werden. Steht der
Henker schon vor der Tur, ja? fragt lrena mit lauter

Stimme. lrena! sagen Mutter und
Arzt gleichzeitig. Beide sind betrof-
fen. Also hatte sie doch recht mit
ihrer Befurchtung. Aber nun ist ihr
alles egal, so egal. Sie wird sich nicht
ausliefern. Sie wird kampfen, Fur
alles, was gut ist. Fir Friede und
Freiheit, O Gott!

Der Arzt flustert mit der Mutter
und sieht sehr besorgt aus. Worte wie
Psychose und Paranoia fallen. Aha,
also Geheimworte. Na wartet nur!
Die Mutter schuttelt den Kopf. Irena
bleibt hier. Wo soll sie denn hin? Ins
Gefangnis vielleicht. Das wiirde euch
so passen! Nur weiter so. Der Arzt sagt,
also Frau O., falls sie mich brau-

chen, ich bin jederzeit erreichbar, und vielleicht uberle-
gen sie sich das noch mal. Die Mutter schiittelt kurz den
Kopf. Der Arzt gibt Irena die Hand und sagt, du brauchst
jetzt Ruhe, sehr viel Ruhe. Irena nickt, aber sie hat ihn
ja langst durchschaut. Sie weill, was gespielt wird. Und
sie weill, dal sie auf dem Spiel steht. Irena! sagt ihre
Mutter scharf, laR doch diese Spinnereien, und sprich
bitte nie mehr in Anwesenheit fremder Leute iiber Ju-
goslawien. Horst du, nie wieder. Das war eine strafbare
Handlung. Das muft du klar sehen. Irena wiegt sich im
Bett hin und her. Natirlich, Sie soll ja bestraft werden.
Nur immer zu! Sie firchtet sich vor nichts mehr. Du
solltest jetzt schlafen, meint Mutter, der Arzt hat dir eine
Beruhigungsspritze gegeben. Du wirst sehr mide sein.
Eine Beruhigungsspritze also! Gift wird es gewesen sein,
Um sie mundtot zu machen. So wird hier gespielt. Aha.
Mutter sagt gute Nacht und geht. Gute Nacht, murmelt
Irena und versucht zu schlafen. Es geht nicht. Tausend
Gedanken schwirren durch ihren Kopf. Wo will man sie
hinbringen? Sie gibt nicht auf. Der Kampf beginnt erst,
fur Friede und Freiheit. Sie betrachtet die Trummer auf
dem FuBboden. Mitleid will aufkommen, aber sie ver-
drangt es. Da sind scharfe Glassplitter drunter. Die Glas-
splitter werden zu Sternen, die nur fir sie, fir sie ganz
allein scheinen. Schon. Die Sterne singen ihr ein Schiaf-
lied. Summ summ, Irena summt mit. In der einen Hand
halt sie eine Scherbe. Tod ich komme sagt sie leise und
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Sie liebt
ihr Blut,
es ist ein
groBes

Feuer.

ritzt ihre Hand auf am Arm entlang, immer hoher, Sie
versucht tiefer zu schneiden. Blut fliet aus der Wunde,
warm und bitter. Sie liebt ihr Blut, es ist ein groRes
Feuer. Zufrieden schlaft sie ein, ein Lacheln auf ihrem
schonen Gesicht. Irena! Die Stimme ihrer Schwester
schreit ihr den Morgen formlich ins Gesicht. Irena! Bist
du wahnsinnig geworden? Irena 6ffnet die Augen und
sieht sich um. Sie hat so gut geschlafen, so gut getraumt.
Alles ist rot. Die Bettdecke, das Kopfkissen, alles rot
und klebrig. Dazwischen liegt ihr sehr blasses Gesicht.
Irena dreht sich zur Seite. Sie will ihrer Schwester nicht
ins Gesicht sehen. LaB mich schiafen, sagt sie, ich bin ja
so mide. Irena, sagt ihre Schwester, das ist kein Witz
mehr. Ich mochte sterben! Du solltest an deine Eltern
denken. LalBt mich sterben! Es gibt einen Gott. Papst
Paul hat mich verurteilt. Irena! Ich habe den Tod ver-
dient. Eine Abtreibung ist doch kein Verbrechen. Ein
Kindermord ist ein Verbrechen. Irena, steh auf! Nein.
Irena, wenn du nicht sofort aufstehst, zeig ich dich so
den Eltern. Bitte nein! Irena steh auf. Irena setzt sich
muhsam auf. lhr ist Gbel. Zeig mir deine Hande! Irena
versucht ihre Hande zurlickzuziehen: Au, das tut weh,
Sei leise, du weckst ja alle auf. Die Schwester, blond und
sehr viel hubscher als Irena, ein richtiger Engel, holt eine
Schussel mit warmem Wasser und ein Handtuch. Vorsich-

tig wascht sie das Blut von den Armen.
Die Schnittwunden sind zwar tief, aber
einen Arzt wird man wohl nicht brau-
chen. Warum hast du das nur getan?
Ich mochte tot sein. Irena, sieh doch
mal, die halten dich hier schon alle
fur wahnsinnig. Und wenn du so wei-
termachst, bist du’s auch bald. Sicher,
das war alles sehr schwer fur dich.
Kann ich ja auch verstehen. Aber so
einen Unsinn zu machen. Nein wirk-
lich. Bitte hilf mir! Ich helf dir so,
dal es die Alten nicht merken. Aber
Blut abwaschen, Wunden verbinden,
das ist doch nicht geholfen. Gib mir
mein Kind zurick! Du spinnst ja!
Gib mir mein Kind zurick! schreit

Irena. Verdammt, sei doch leise, die horen uns
doch, flustert ihre Schwester. Ist was los? ruft die Mutter
zur Treppe rauf. Nein, du kannst ganz ruhig sein, wir ha-
ben uns nu- ein bilchen gestritten, ruft die Schwester
zurick. LaR Irena doch in Ruhe, meint die Mutter arger-
lich. Da hast du’s, du bléde Kuh, nur wegen dir hat sie
mich jetzt angepfiffen, schimpft die Schwester. Irena
weint. Lak es mal gut sein. So, und jetzt verbinden wir
deine Arme und wechseln das Bettzeug. Aber fix. Irena
laktalles mit sich geschehen. Sieweil’, dal sie hier,zuhause,
auch keine Rechte mehr hat. Sie ist ja wahnsinnig. So,
und jetzt ziehst du die Bluse mit den langen Armeln an,
Was schaust du denn so traurig in die Luft? Sei doch
froh, dak ich dir geholfen habe! Die Schwester kann sie
nicht verstehen. Die Schwester ist noch ein Kind. Frih-
stuck! ruft die Mutter. Die beiden Madchen steigen die
Treppe hinunter. Irena ist immer noch sehr blaR. Du
bist ja immer noch so bla, meint die Mutter, das kommt
wahrscheinlich von dem Blutverlust. Da brauchst du dir
jetzt keine Sorgen zu machen. Irena lacht hysterisch.
Lauthals. Wie eine Irre. Kind! ruft die Mutter besorgt.
Meinst du, du kannst heute wieder in die Schule? fragt
Vater. Schule, Schule, das ist das einzige, was denen
jetzt einfallt, denkt Irene und nickt. Sie ist sehr froh,
eine Weile aus dem Haus zu kommen. Ich fahr dich hin,
sagt Vater. Nein, giftet Irena zuriick, ich fahr alleine,
Doch, sagt Mutter bestimmt. Ich will aber nicht, heult



Irena, wie ein kleines Kind. Sie ist wieder ein kleines
Kind. Sie will wieder ein kleines Kind sein. Also gut,
fahr doch selber, sagt Vater verargert. Irena packt ihre
Schultasche. Sie packt Apfel ein, Mandarinen und Nisse
und kommt sich vor wie der Weih-
nachtsmann. Die Tasche scheppert
verdachtig. Schnell noch eine alte
Zeitung hineingepackt. Irena zieht
eine schnippische Grimasse. Dann
geht sie los, ohne auf Wiedersehen zu

Das ist ihr gewohnter Schulweg. Die
anderen Leute, denen sie begegnet,
auch die im Bus, beachtet sie gar nicht.
Sie ist ganz in sich selber vergraben.
Sie fiihit sich noch immer schwach,
aber sie will sich das nicht anmerken
lassen,

In der Schule freuen sich die
meisten, daR Irena wieder da
ist. Auch Irena freut sich. Sie singt lauthals vor
sich hin. Ein Junge, mit vielen Sommersprossen und
Pickeln im Gesicht fragt leutselig: Na, wo warst du
denn, meine Kleine? Im Puff, wo denn sonst, antwor-
tet Irena. Alle lachen. Das ist ihre Irena, das ist ihre
Schwester. Der Lehrer kommt rein, Der Lehrer st
ein Mann. Irena kommt in Rage. Irena meldet sich.
Der Lehrer motzt sie an, sie haben vier Tage unent-
schuldigt gefehlt, Frl. O. Gelachter.

Die Schule war eigentlich ein Irrenhaus.
Unsere Schulen, wir haben sie alle

zu Irrenhausern hochgeziichtet.

Die Schuldigen, man kénnte sie iiberall suchen.
Beim Staat, bei den Lehrern

und bei unserer Gesellschaft.

Schuld sind wohl auch die ,,Irren” selbst,

nur gibt es fiir sie keine Riickfahrkarte.

Irena klemmt ihre scheppernde Schultasche unter den
Arm und lauft singend nach vorne. Sie wirft dem Lehrer
die alte Zeitung ins Gesicht. Apfel, Nisse, Mandarinen
fliegen hinterher. Irena tobt. Sie steigt auf einen Tisch
und trampelt darauf herum, als miBte sie die ganze
Welt zertrampein. Sie schreit. Sie schreit gottserbarm-
lich. Sie a8t sich auf den Boden fallen, kopfiuber, und
wimmert wie ein kleines Kind. Sie ist ja auch wieder das
kleine Kind. Sie fangt an, wie ein Hund zu winseln und
zerkratzt sich ihr Gesicht. Sie will kein Gesicht mehr ha-
ben. Sie reif3t sich die Kleider vom Leib, Wie damals der
Bér in Jugoslawien. Nun steht sie nackt da, und gefahr-
lich. Ihr Korper ist neugierigen Blicken ausgesetzt, die
ihn langsam zerstickeln. Sie setzt sich auf den FuBboden
in die Ecke und wiegt ihre groBen Briiste hin und her.
Hin und her. Der Lehrer schnappt nach Luft. Er sollte
etwas tun, Er tut auch etwas. Er geht auf Irena zu und
gibt ihr eine erniichternde Ohrfeige. Irena sieht sich
erschreckt um. Das war kein Traum, das war Wirklich-
keit, schreckliche Wirklichkeit. Irena beginnt zu wei-
nen. Erst leise, dann lauter. Der Lehrer schickt die
Klasse hinaus. Tuschelnd, handereibend, mit sehr viel
mehr Gesprachsstoff als vorher verlassen sie das Klas-
senzimmer. Der Lehrer ist ganz ruhig. Er schaut sich
Irenas Arme an. Die Binde ist zum Teil abgerissen und
die Wunden bluten wieder. Auch etwas Blut an den Bei-
nen bemerkt er. Er weil sofort, da da etwas Schlimmes
geschehen sein mul, und er wei auch, daR er vorsichtig
sein muR. Bist du vergewaltigt worden, Irena, fragt er lei-

Die Pfutze

e Vo S i . WITD QroBer,

wird zum
See.

se und sieht dabei zum Fenster hinaus. Nein, ich bin eine
Hure, antwortet Irena und sieht ebenfalls zum Fenster
hinaus. Ach, red doch keinen Unsinn, fahrt der Lehrer
sie an, etwas zu heftig, Irena weint wieder, leise, nur so
vor sich hin. Die Tranen flieRen ihr
uber die Wangen, die Schultern, die
Arme und vermischen sich mit dem
Blut. Die Wunden brennen heiRer.
Irena, sagt der Lehrer, erzihl mir,
was geschehen ist. Irena weil, daR
sie das niemandem erzihlen darf.
Darauf steht die Todesstrafe. Aber
das ist ja jetzt egal. Jetzt zdhit nur
noch sie. Sie weiR, daR sie nichts mehr
zu verlieren hat. Sie zieht sich langsam
wieder an, setzt sich ordentlich auf
einen Stuhl und beginnt eine zer-
matschte Mandarine zu schilen. Die
Tir geht auf. Der Wolfgang hat mich
geschlagen, sagt eine dinne, weiner-
liche Madchenstimme. LaR uns jetzt
eine Weile in Ruhe, wir regein das spater, antwortet der
Lehrer freundlich. Aber. . . Still jetzt, geh raus! Die
Tur fallt krachend zu. Nun sitzen sich zwei erwachsene
Menschen gegeniiber. Eine sechzehnjahrige Schillerin und
ein zweiunddreiBigjahriger Lehrer. Sie haben sich etwas
zu sagen. Sehr viel mul gesagt werden: Die Wahrheit!
Also schieR los. Aber ich darf nicht. Du darfst und du
mult! Also gut. Irena faltet die Hande und sagt: Ich war
schwanger. Madchen, warum hast du nicht aufgepalRt?
Ich wuBSte nicht wie. Der Lehrer falkt sich an den Kopf.
Die ganze Last einer verklemmten Generation ruht auf
ihm. Ich war in Jugoslawien. Jugoslawien? Ja! Ja! Jal
schreit Irena. Und dann erzahlt sie alles. Die Worte rollen
ihr aus dem Mund wie die Tranen von ihren Augen. Sie
mul sich ausweinen. Irena hat alles verraten. Sie hat den
groBten Verrat begangen, den ein Mensch jemals began-
gen hat. Darauf steht die Todesstrafe. Natirlich. Der
Lehrer ist sprachlos. Irena fangt an, die Tafel zu wischen,
Ordnung, Ordnung mul sie schaffen. Irena geht zum
Fenster. Mit dem Tafelschwamm putzt sie das Fenster.
Sie fangt an, den FuBboden zu wischen. Irena, sagt der
Lehrer leise, Irena, hor auf damit. Aber warum denn?
Ordnung muB her. Ordnung! Ordnung! Ordnung! Irena
putzt weiter. Sie macht auch vor den Bleistiften auf den
Pulten nicht halt. Ein neugieriger Schuler schaut zum
Fenster herein, mit offenem Mund. Irena geht zum
Waschbecken und dreht voll auf. Ah, das tut gut. Sie
beschiittet sich von oben bis unten mit Wasser. Sie wischt
sich rein. Doch die Schuldgefiihle lassen sich nicht ein-
fach wegwaschen. Auf dem FuRboden bildet sich eine
Pfitze. Die Pfiitze wird groRer, wird zum See. Der Leh-
rer schreitet ein, gro und mannlich. Mit festen Griffen
dreht er den Wasserhahn zu und schiebt Irena behutsam
auf einen Stuhl. Du bist krank, sagt er ernst, Wahnsinnig,
lacht Irena hysterisch, Sie kann gar nicht mehr aufhéren
mit Lachen. Sie fallt auf den FuRboden und lacht dort
weiter, Endlich beruhigt sie sich wieder, Ich werde mit
deinen Eltern sprechen, sagt der Lehrer. Fir Irena ist al-
les ein Traum. Erst zu Hause wacht sie wieder auf. Die
donnernde Stimme ihres Vaters reift sie aus allen Trau-
men. Der Lehrer spricht besinftigend. Irena singt ein
Kinderlied. Sie ist wieder ein kleines Kind.

Universitatsstadt. Bei ihrer Ankunft ist der Himinel mit
grauen Wolken uberzogen. Um elf Uhr ist Arztgesprich.
Irena muR zum Psychiater. Der Vater und der Lehrer
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sind mitgekommen, Irena fihit sich gefangen, an diese
beiden Manner gefesselt. Sie ist ihnen ja vollig ausgelie-
fert. Ein weiBer Kittel taucht auf. Guten Tag, Frl. O.,
sagt er freundlich und gibt ihr die Hand. Er gibt zuerst
ihr die Hand, dann dem Vater und dem Lehrer, nach-
dem sie sich gegenseitig vorgestellt haben. Ich mochte
zuerst mal mit lhnen alleine sprechen, sagt der Arzt zu
Irena. Irena fuhlt sich angstlich. Sie ist sehr miRtrau
isch, Sie folgt dem Arzt, der mit schinellen Schritten vor
ihr her geht. Setzen Sie sich, sagt er, nachdem er hinter
seinem grollen Schreibtisch Platz genommen hat. Irena
setzt sich. Es ist dunkel in ihrem Kopf. Die Wande sind
grau, fahlgrau. Die Gedanken blutig, sehr blutig. Irena
ist ein grauer Vogel. Sie hipft von Ast zu Ast und sucht
ihr Nest. Frl. O., sagt der Psychiater. Psychiater! Irena
haldt alle Psychiater. Psychiater sind fast immer Manner
Es klopft leise. Eine Schwester mit weiRer Haube be-
tritt den Raum. Herr Doktor, sagt sie und legt eine Akte
auf seinen Schreibtisch, Der Doktor rauspert sich kurz
und sagt danke

Das waren die hoheren Psychiater
Das waren unsere Oberpsychiater
Unsere unerreichbare high society,
Unheimlich machtig und manchmal
auch unheimlich dumm

Sie kannten keine Menschen, sondern
nur Objekte, Analysanden,

wie sie das oft nannten

und wurden selbst zu Objekten,
steinern und tot

Gut, ich spreche spater noch mit lhnen, sagt der Mann,
der Arzt ist, zu Vater und zum Lehrer, ich halte es fir
dringend notwendig, dald wir sie eine Weile hierbehalten
Vater nickt und der Arzt geht mit Irena durch die groRe
Eingangshalle zur Aufnahmestation. Die Aufnahmestati
on ist geschlossen. Schlissel sind Meister der Gefangen-
schaft und der Freiheit. Da sind sie ja alle. Lauter verhal
tensgestorte Jugendliche. lrena ist nicht verhaltensge-
stort. Sie ist Gottin. Sie hat die Macht iiber Tod und Le-
ben. Alle Entscheidungen sind in ihrer Hand. Irena wird
offiziell aufgenommen. Sie ist Irre. Patientin einer Ju
gendirrenanstalt. Ach, die Welt ist rund. Rund und haR-
lich. Gehen sie auf die StraRe — nein ich gehe nicht auf
die Stralle — wo ist Rudi. . . Ich heiRe Rudi. Ein dicker
Junge schiebt, nein, walzt sich aus der gaffenden Meute
vor. Wie hei3t du? Ich habe keinen Namen, antwortet
Irena. Alle lachen. Lustig nicht? Das ist Irena, sagt die
Stationsschwester. Irena streckt den gaffenden Balgern
die Zunge raus, Lauter Kinder, lauter etwas grof} gerate-
ne Kinder, nichts fur sie. Sie hockt sich in eine Ecke und
singt und weint leise vor sich hin. Singen und Weinen ist
dasselbe. Immer dasselbe Lied, Immer derselbe Wind
Die Spitzen der Eisberge sind kalt und stiirmisch. Der
Berg, der vor Irena steht, ist sehr grof. Sie wird sehr viel
Warme brauchen, sehr viel Liebe. Liebe ist Sonne. Liebe
ist Tag. Und Nacht

Irena bekommt ein Bett und ein Nachtkastchen zuge
wiesen. Das ist alles, was ihr nun gehort, was sie nun be
sitzt. Sie wird damit auskommen missen. Sie mulite mit
so vielem auskommen, Es ist Nacht. Irena soll schiafen,
Schiaf ist nicht Tod. Schlaf bedeutet Leben und Atmen,
Ruhe und Ausgeglichenheit, ja, fast Vollkommenheit.

Das Leben ist bunt hier. Immer wieder passiert was
Neues. Andere Patienten werden eingeliefert, die am An-
fang ganz schon rumspinnen. Irena hat sich sehr schnell
eingelebt. Sie ist nicht mehr die alte Irena. Sie ist ein
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neuer Mensch. Sie will mit Mannern nichts mehr zu tun
haben. Sie haldt sie nach wie vor, aber sie zeigt ihren Hal
nicht mehr. Der Weg des geringsten Zwanges, Irena ist
sehr ruhig geworden. Sie bekommt Medikamente. Der
Arztist freundlich. Die Schwestern auch. Aber sie lebt in
einer Traumwelt, die sie langsam aufgebaut hat und die
sie niemandem preisgeben wurde. Ihre Welt enthalt sehr
viel blau und rot. Und Musik. Holzerne Musik. Sargmu
sik. Sie weill diese Welt geschickt zu verbergen. Di
Welt ist ihr Leben. Diese Welt ist ihr Tod. Diese Welt ist
alles

Sie besucht die hiesige Realschule, nachdem sie auf
eine offene Station verlegt wurde. |hre Mitschiiler findet
sie alle blod. Alles Kinder! Sie hat mit ihnen nichts ge-
mein. Sie ist ihren eigenen Weg gegangen, Sie erzahlt nie-
mandem mehr von sich, Etwas in ihr ist tot. Sie droht
manchmal zu zersoringen, aber sie zeigt es nicht. Sie
firchtet nichts mehr. Sie hat gelebt. Alle Schrecken sind
von ihr gewichen. Alles ist ausgeglichen, harmonisch, wie
sie selbst, wenigstens nach auRen. Sobald sie von der
Schule zuruck ist und gegessen hat, legt sie sich ins Bett
und traumt sich in ihre Welt hinein. Irena! Eine Stimme
schreckt sie auf. Irena, was machst du da? Irena schaut
auf. Dann schaut sie auf ihre Hande. Sie hat ihr Kopfkis-
sen zerpfluckt. Warum, fragt die Schwester leise. Fir die
Gefangenen, antwortet Irena noch leiser, Ihr Gesicht ist
traurig. Sie hat soeben ihre Welt verraten. Firr die Gefan-
genen? Was hat das denn zu bedeuten? fragt die Schwe-
ster einmal, zweimal, dreimal. Irena hort nicht. Irena ist
ihrer eigenen Welt ausgeliefert. Das ist die Strafe. Die un-
erbittliche Strafe fir etwas, was niemals verziehen wer
den darf. Irena schreit. Zum ersten Mal nach langer Zeit
schreit sie wieder. Sie knallt ihren Kopf gegen die Wand.
Immer wieder und wieder, Irena, hor auf! Die Schwester
halt ihr den Kopf fest. Irena zerrt an ihrer Hand. Die
Schwester schmiert ihr eine, Das ist die Strafe. Aus-
peitschen sollte man sie. Irena ist wieder ruhig. So muRte
es ja kommen. So und nicht anders. Irena, sagt die
Schwester, Irena, du warst letzte Woche so gut und nun?
Ich weill nicht, meint Irena trocken. Irena! Bitte sagen
Sie’s dem Doktor nicht! Ich muls das melden. (Der dop-
pelte Verrat!) Bitte sagen Sie es nicht, sagt Irena mit
eindringlicher Stimme. Irena! ruft die Schwester er-
schrocken. Also gut, es bleibt unter uns. Aber du mufRt
dich auch daran halten. Ja? Ja! antwortet Irena froh.
Dann steht deiner Entlassung also nichts mehr im Weg,
Kind. Kind! Irena ist kein Kind mehr, Aber sie freut sich.
Sie freut sich wie ein Kind uber ihre Entlassung

LA

Die Entlassung. Heute wird Irena entlassen, Als geheiltes
Madchen entlassen. Fir immer geheilt? Wovon geheilt?
Manche Wunden lassen sich nur zudecken, aber niemals
heilen. Freundlich verabschiedet sie sich vom Arzt, den
Schwestern und von ihren Leidensgenossen, die sie ei-
gentlich immer so verachtet hatte. Das Leben sieht leicht
aus. Sie ist ein braves Madchen geworden. Wirklich brav.
Vater holt sie mit dem Auto ab. Er nimmt ihren schwe-
ren Koffer und packt ihn ein. Vater freut sich, Irena sitzt
vorne neben ihm. Die Fahrt geht los. Es wird wohl eine
gute Stunde dauern, bis sie zu Hause ist, Unterwegs ma-
chen sie an einer Eisdiele halt. Irena iRt Himbeereis mit
Sahne. Es ist ihr, als ob sie ihr eigenes Blut dRe. Dann
geht es weiter, noch zwei Kurven. Irena zahlit leise die
Sekunden. Mutter! Sie stirzt aus dem Auto und fillt
ihrer Mutter um den Hals. Mutter! Und wo ist Oma?
fragt Irena. Tot. Aber das weilt du doch, sagt Mutter
und schaut sie etwas seltsam an. Tot, ach so, tot. Ent-
schuldigung, sagt Irena, was etwa soviel heillt, wie, ich
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will es nie mehr wieder tun, Nein, nie wieder so was
fragen.

Irena geht ins Haus. Es erscheint ihr alles so fremd,
so unheimlich fremd, oder eher unheimlich, Die Zimmer
sind so eng, die Decke so niedrig. Wie konnte sie hier
sO lange leben? Wie hat sie das ausgehalten? Sie geht in
ihr Zimmer, die Treppe hoch und kostet jede einzelne
Stufe aus. Das Zimmer ist neu tapeziert, das Bett frisch
uberzogen, und auf dem Tisch liegt eine schone Tisch-
decke. Der Schlussel an der Tir, mit dem sie sich friher
oft eingeschlossen hatte, fehlt. Man hat ihr ihre Heimat
genommen. Man hat ibr alles genommen. Ach, wenn sie
nur tot ware!

Unsere Heimat war der Wind, immer woanders,
immer hin und hergetrieben.

Oder wir waren auch in Bildern zuhause.

Bilder konnte man uns schwer wegnehmen.
Aber eigentlich waren wir nirgendwo zuhause,
Wir waren immer nur auf der Suche,

auf der Suche waren wir immer.

Irena wirft sich aufs Bett. Sie weint, aber nur ganz leise.
Sie geht ins Badezimmer und wascht sich die Tranen aus
den Augen. Dann ruft die Mutter sie zum Essen, Aha, die
Geschwister sind alle schon da. Tommy! Ihr Lieblings
bruder Tommy. Sie mag ihn wirklich unheimlich gern
Es ist Freitag, und es gibt Fisch, wie (iblich. Irena 13kt es
sich wirklich schmecken und greift zweimal, dreimal,
viermal zu, Méadchen, dir wird schlecht werden, meint
die Mutter. Aber sie freut sich uber Irenas guien Appetit
Irena sagt kein Wort. Als sie zu Ende gegessen hat,
schaut sie stumm uber den Tisch. Da sitzt ihr Bruder mit
seinen lachelnden Augen. Schon. Irena ist zufrieden und
mude. Sie geht die Treppe hoch und legt sich ins Bett
und denkt, dal die ganze Welt ein abgelecktes rotes
Himbeerbonbon ist. Mit zu wenig Gewurzen. Langsam
schiaft sie ein.

Das Leben geht weiter, als ware nichts gewesen. lrena
hat ihre Mittlere Reife bestanden. Sie hat es ohne Muhe
hinter sich gebracht. Von ihren Schulkameraden hielt sie
sich fern, sie konnte sich mit niemandem mehr anfreun-
den. Ab und zu wurde sie gehanselt, wegen ihres gro®en
Auftritts damals. Aber sie achtete gar nicht mehr darauf
Die Eltern sind zufrieden mit ihr. Der Lehrer war immer
etwas besorgt. Nun soll sie sich entscheiden. Fur einen
Beruf. Fir eine Lebensaufgabe? Noch ein Jahr Handels-
schule? Sie weill es nicht. Eigentlich wollte sie immer
Krankenschwester werden. Aber die Freude dafir ist
nicht mehr so grol3. Ihre Eltern uberlegen hin und her
lhr ist alles so ziemlich egal. Sollen doch ihre Eltern
entscheiden. Die haben doch schon immer entschieden
Sie lebt in einer anderen Welt, in der solche Fragen
nicht wichtiqg sind.

Irena sieht aus wie eine erwachsene Frau, aber zu
Hause benimmt sie sich wie ein grofies Kind. Das ist am
bequemsten. Sie hat wieder einen Freund. Heimlich na-
turlich. Er ist Franzose und sehr nett. Wenn sie mit ihm
zusammen ist, benimmt sie sich ihrem Alter entspre-
chend. Nicht mehr und nicht weniger. Irena ist gluck-
lich mit ihm aber sie hat Angst, Und dumpf erwachen
wieder langst abseits geschobene Erinnerungen: Da war
schon mal einer, und Jugoslawien gibt es immer noch
Irena ist manchmal gelahmt von einer ungeheuren Angst,
Aber sie versucht, sie zu uberspielen. Sie versucht, einen
klaren Kopf zu behalten. lhr Freund merkt, dalk sie nicht
mehr so unbefangen ist wie fruher. Was hast du, Irena?
fragt er oft und man merkt, dall ihm an ihr wirklich et-
was gelegen ist. Die beiden beratschlagen wie ein ver-
nunftiges junges Ehepaar. Soll man mit den Eltern re
den? Sind es die Heimlichkeiten, die Irena so zu schaf-
fen machen? Sie hat ihm nie von Jugoslawien erzahlt
Sie wurde das auch nie tun. Da fallt die Entscheidung.
Irena hat einen Ausbildungsplatz als Krankenpflegehel
ferin in einer nicht weit entfernten Stadt bekommen
Auf der einen Seite ist sie ja froh, aber sie macht sich
doch groBBe Sorgen. Sie wird nicht mehr zu Hause woh
nen. Sie wird ihren Freund ofter sehen konnen. Sie
braucht keine Heimlichkeiten mehr zu haben. Aber
gleichzeitig beschleicht sie der Gedanke an die Nahe,
die sie mit ihm haben wird. Sie hat Angst. Sie hat noch
nie mit thm geschlafen. Er hat sie auch nicht unmaliig
dazu gedrangt. Die Nahe konnte vielleicht alles zersto-
ren, Sie konnte ihr ganzes Leben zerstoren. Sie wird
diese Nahe wohl nie mehr ertragen kénnen,

Etwas in ihr zerreit sie fast, wahrend sie daruber
nachdenkt. Etwas, was sich lange nicht mehr gerthrt
hat und sich nun mit aller Gewalt hervordrangt. Es 1aRt
sich mit Worten nicht aussprechen. Man kann es viel-
leicht so beschreiben: Es ist das Gefihl, ausgeliefert zu
sein, verraten zu sein, zu etwas gezwungen zu sein. Es
ist das Gefuhl, daR einem Gewalt angetan wird. Es ist das



Gefuhl der eigenen Ohnmacht, der Unterwerfung, der
Kapitulation. Es ist das Gefuhl einer ubertriebenen Lie-
be, das Gefuhl eines ubertriebenen Hasses, das Gefihl el-
ner ungeheuren Spannung, das Gefuhl, erdrickt und auf
gefressen zu werden, das Gefuhl, nicht der sein zu dur
fen, der man ist. Das Gefuhl, irgendwann einmal tot zu
sein, Das alles 1331 sich nicht mehr wegstoRen. Das alles
zusammen muld gelebt werden. Bedingungslos alles. Alles
bis zum letzten. Nichts bleibt erspart. Es ist s0. Es ist

Irena zieht aus von zu Hause. Thr Freund ist glucklich
daruber. Sie verbirgt geschickt ihre Angst und ihre Zwei
fel. Sie richtet sich ihr Zimmer ein. Es ist klein und be-
scheiden. Sie liebt das so. Ihr Freund hilft ihr, aber sie
empfindet das als Eingriff in ithren ganz personlichen Be
reich. Sie ist gereizt und versucht es zu vertuschen. Sie
freundet sich mit ihren Mitschulerinnen der Kranken
pflegeschule an. Sie ist offen zu thnen, die meisten sind
schon ziemlich erwachsen, nicht so wie in der Realschu
le. Das Lernen macht ihr Spald. Und auch die Arbeit im
Krankenhaus. Sie spirt, dall sie gebraucht wird. Sie
spurt, dafd sie erwachsen und seibstandig wird. Sie hat
thre Hand in ihrer Persdnlichkeit, Aber es gibt sehr viele
dunkle Bereiche da. Unangenehm fuhlen die sich an. Sie
hat in der Nacht oft Alptraume. Manchmal kann sie
uberhaupt nicht schlafen. Oft traumt sie, dald sie allein
auf einem grollen Schiff ist, das uber en sturmisches
Meer treibt. Blaue Farben. Schwarze Farben. Dunkel
Dann kommt irgendetwas auf sie zu, grofer als das
Schiff, manchmal ein Seeungeheuer, manchmal aber
auch ein Wolkenkratzer oder eine Eisenbahn, oder nur
ein roter Nebelschwall. Und dann schreit sie und wird
wach. Sie weint, denkt an Jugoslawien, lieqt lange wach
im Bett und starrt den Mond an, der durchs Fenster
leuchtet. Sie fuhlt sich einsam, Und sie weil®, ihr Zimmer
hier, das kleine Zimmer ist das grolle verlassene Schiff
und alles was draulien ist, ist das Ungeheuer, ist das, was
grolder ist als sie. Und da hat sie naturlich Angst. Angst,
es konnte alles so sein, wie sie traumt, wie sie es denkt,
und sie denkt schnell an irgendeine Fernsehreklame. Das
beruhigt sie unheimlich. Das trostet sie. Das trostet sie
billig. Und doch, sie weil3, es gibt keinen Trost. Es gibt
nur graue, eisiggraue Welt. Sie steht am Nordpol. Auf
Schnee, der schmutzig ist. Schmutzig von Lieblosigkeit
Go along! Es gibt keinen Weg. Es gibt Sein. Und es gibt
Gewesen sein. Werden aibt es nicht, Werden ist todlich

Irena weill mit ihrer Traurigkeit nichts anzufangen.
Traurigkeit lahmt. Angst lahmt auch, lrena kann sich nur
schwer konzentrieren, Oft dammert sie im Unterricht
nur so vor sich hin, Sie fihlt sich minderwertig. Sie hat
Angst vor den Prifungen. Sie hat Angst vor ihren Freun-
dinnen, sie hat Angst vor den Patienten, die sie pflegt.
Sie hat Angst, da ihr alles unter der Hand wegstirbt
Sie hat das Gefuhl, es gehe eine bose Kraft von ihr aus
Ihrem Freund begegnet sie freundlich, aber gefuhllos,
Sie schlaft mit ihm, aber sie empfindet nichts dabei
Uberhaupt nichts. Danach wascht sie sich oft stunden-
lang. Sie fuhlt sich schmutzig, in den Dreck gezogen,
unrein. Sie glaubt nicht mehr an Wunder. Sie glaubt an
den Tod. Aber sie ist zu starr, zu gelahmt, um etwas in
der Richtung zu unternehmen,

Irena besteht ihre Prufung qut, Sie ist froh daruber.
Zunachst hat sie vor, gleich weiterzuarbeiten, aber ihr
Freund, ihre Mitschulerinnen und ihre Eltern finden,
daR sie dringend etwas Erholung notig hat. Also packt
sie thre Koffer und fahrt mit dem Zug nach Hause, Sie
ist wirklich miide. Sie schaut zum Fenster raus und sieht
die Landschaft an sich vorbeifliegen, Sie versucht zu

traumen, aber sie 15t zu leer, um zu traumen. Alles ist
leer, hohl, dumpf. Alles ist verloren, sinnlos verloren
Sie singt leise ein Lied vor sich hin. Ein trauriges Lied
Aber auch das schwimmt ihr einfach so davon. Auch
daran kann sie sich nicht festhalten.

Die Eltern sind stolz auf Irena. Eigentlich hatten sie
gar nicht mehr damit gerechnet, dald Irena es doch noch
schaffen konnte. Sie war immer so komisch in letzter
Zeit. Irena ist ihrer Familie fremd geworden. Sie zieht
sich sehr viel zuriick und redet nur noch wenig. Sie ge-
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hort nicht mehr in thr Zimmer zu Hause. Sie weil ei-
gentlich gar nicht mehr, wo sie nun hingehort. Am mei-
sten vielleicht zu ihrem Freund. Sie versucht, ihre Ge-
danken, ihre Gefiihle festzuhalten. Sie schreibt. Sie
schreibt Gedichte. Dunkle Gedichte. Zum Beispiel so:

Wir Fremden,

deren Seele ihr ins Nichts vertreibt
Wir schenken euch unsere Tranen
und unsere Gesichter,

blutleer wie der Nachmittag,

der seine blasse Hand erhob

uber uns.

Wir fiohen in die Flucht.

Nun stehen wir da,

mit starren Augen bittend,
holzerne Gebete betend,

totes Gestein erweichend, —

nun stehen wir da

als Bettler,

Und so fuhlt sie sich wirklich. Sie weild, was es heildt,
nirgendwo hinzugehdren, Der grof3te Halt ist ihr Freund
Sie sieht ihn ofter, Aber die Leere, die sie beherrscht,
1at sie nicht los. Sie beherrscht sie. Und sie wird lang-
sam unertraglich. Dann kommt der eine Tag, der so
schon beginnt. Die Sonne scheint. Ihr Freund ladt sie
zum Essen ein. Sie kann sich sogar ein wenig darauf
freuen. Sie gehen zusarmmen in eine kleine Gaststatte,
die sehr ruhig und gemutlich ist, |hr Freund hat ihr etwas
zu sagen. Irena fahlt sich irgendwie festlich. Sie tragt ein
schones Kleid. Sie bestellen ein Essen, Hahnchen. Irena,
sagt ihr Freund ernst, ich habe dir etwas Wichtiges zu sa-
gen. Ja, fragt Irena und hat so ein unangenehmes Gefuhl
dabei. Das Gesicht ihres Freundes sieht bedrohlich aus.
Es macht ihr Angst. Irena, ich fahre nachste Woche nach
Frankreich zurick. Fur immer, fragt Irena. Fir immer,
antwortet er. Dann ist es eine Minute flrchterlich still.
Nein!! Irena schreit fast. Irena versteh mich bitte! Wa-
rum so plotzlich, so unerwartet? lch wollte dich vorher
nicht belasten, wegen der Prufung. . . Du hast es also
schon langer gewu8t! Ja. Das sagst du so einfach. Sieh
mal, jede Freundschaft geht einmal zu Ende. Nein, nicht
jede! Irena, du hast doch wohl nicht erwartet, dald wir
heiraten, Sie zuckt mit den Achseln. In ihr schreit was,
aber sie reifdt sich unheimlich zusammen. Komm, lal} uns
den Abschied kurz und schmerzlos machen. Ich komme
mit. Das geht nicht. Irena bleibt stumm. Sie ist nicht
mehr fahig, etwas zu sagen. Irgendwann gehen sie dann
zum Auto, lhr Freund fahrt sie nach Hause, Er redet die
ganze Zeit wie ein Buch. Irena aber erreichen nur noch
einzelne Worte. Vernunft . . . normal . . . Freundschaft
... Halt ... Trennung . ..Jedes Wort ist wie ein Schlag
in ihr Gesicht. Sie sind zu Hause. Irena reifdt die Tur auf.
Sie will ganz schnell ganz allein sein. Der Freund halt
sie fest und will sich mit einem Kul® verabschieden (fur
immer natirlich). Irena schlagt auf ihn ein und schreit:
Weg! Weg! Weg! Dann rennt sie zum Haus, schliefit
hastig auf und schlagt die Tur hinter sich zu. Ihr Freund
steht ziemlich hilflos da, zuckt mit den Achseln und
steigt ins Auto. Er fahrt weg. Fir immer! Fir immer!
Fir immer! Fir immer! Fir immer!

Sie ist allein zu Hause. Ihre Eltern und Geschwister
sind Ubers Wochenende zu Bekannten nach Bayern ge-
fahren. Es ist so still im Haus. Die Wande, die Mobel, die
Tapetenfarbe, alles wirkt so fremd, so unheimlich fremd.
Vielleicht hat sie sich im Haus geirrt. Aber nein, da ist ja
die Treppe, die zu ihrem Zimmer filhrt. Alles ist wie im
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Traum, sehr weit weg, sehr unwirklich, fast schon ge-
spenstisch. Langsam schwebt sie die Treppe hoch. Sie
spurt nicht, wie sie geht, sie weill nur, dal} sie geht. Sie
spurt thren Korper nicht mehr. Ihr Zimmer wirkt seltsam
aufgeraumt und leer und kahl. Das ist ihr Zimmer nicht.
Was fur einer Luge ist sie da gefolgt, Was fir eine Ver-
schworung ist da im Gange?! Irgendjemand wollte sie in
eine Falle locken. Um sie zu t6ten? Um sie nach Jugosla-
wien zu schicken? Irena setzt sich auf den Stuhl am
Schreibtisch, der angeblich ihr gehort. Sie sitzt ganz ver-
steinert da. Sie traut sich nicht sich zu bewegen. Sie hat
Angst, dalt jede Bewegung ein Chaos auslosen wird. Sie
hat Angst, dal} alles uber sie herabbricht. Die Nacht, die
grofe dunkle Nacht. Die tote Nacht. Die tote Dunkel-
heit. Die Todesdunkelheit. Die Zeit vergeht. Eine tote
Zeit. DrauBen dammert es schon und lrena sitzt immer
noch auf dem Stuhl, der angeblich ihr Stuhl ist, in dem
Zimmer, das angeblich ithr Zimmer ist. Je dunkler es
wird, desto starker wird ihre Angst. lhre Gedanken wer-
den zu Steinen, zu Felsbrocken, zu Meteoriten. Sie
stemmt sich dagegen, sie stemmt sich gegen die Erde.
Sie schaut zur Decke. Aus der Lampe tropft Blut,
Blut! Sie kann nicht mehr. Sie mu® schreien, schreien,
schreien. Sie kriegt keine Luft mehr, aber sie schreit.
Sie kann gar nicht mehr aufhoren zu schreien. Das
Blut wird mehr und mehr. Sie fallt vom Stuhl, Sie
schiagt um sich, wirft sich auf dem Boden umher, Sie
versucht, das Blut zu vertreiben. Sie liegt in einem
Blutmeer. Sie kann nicht schwimmen. Sie wird darin
ertrinken. Sig schreit, sie schldgt. An der Wand zeigt
sich ein damonisches Gesicht, zerfurcht und braun-
grau, das immerzu langsam lachelt und dann wieder
stirbt. Immerzu. Sie braucht Hilfe, man will sie um-
bringen, verrickt machen, Das Gesicht an der Wand
gehort einem kalten Gott. Sie haldt diesen Gott. Sie wird
ruhig. Sie ist bereit, Bereit zu sterben, Sie liegt flach auf
dem Boden und atmet schnell. Dann steht sie langsam
auf. Sie geht vorsichtig die Treppe runter an die Haus-
apotheke ihrer angeblichen Eltern. Alles automatisch,
Sie offnet die Schranktir und schaut sich die Medika-
mente an. Ganz nichtern und klar. Da ist eine Schach-
tel mit Valium, eine mit zwanzig Schiaftabletten. Was
sie in der Hand hat, raicht nicht. Sie wird unruhig. Sie
wirft die Medikamente auf den Boden. Da ist noch eine
Schachtel mit Schlaftabletten. Und verschiedeneSchmerz-
mittel, zusammen an die hundert Tabletten. Das konnte
reichen. Hastig lauft sie in die Kuche und holt sich eine
Flasche Sprudel. Gleich nehmen? Nein, sie hat da noch
einen anderen Plan. Sie beschlief3t sich zu rachen. An ih-
rer Familie. Dafur, dad man sie immer allein gelassen hat.
Rache fur alles, was sie durchlitten hat, Sie weint ein
biichen, denkt an ihr verpfuschtes Leben. Da ist nichts,
wofur es sich lohnt, wofiir es sich wirklich zu leben
lohnt. Nur noch die Rache. Ihr Leben war das Gesicht
von vorher. Sie packt die Medikamente und die Flasche
in eine Plastiktite, zieht ihren roten Mantel an und ver-
laidt das Haus,

Es ist schon dunkel. Sie hat Angst, sie lauft sehr
schnell. Die Dunkelheit darf, nein, kann ihr nichts mehr
anhaben. lhr Weg ist klar. Sie geht zur Polizei. Zur
grolen Ordnung im Chaos. Oder umgekehrt, Es regnet.
Irena ist froh, alssie das Polizeigebaude betritt. Sie begeg-
net einem Uniformierten und fragt, wo sie eine Anzeige
machen kann. Der Grune schaut sie ein wenig erstaunt
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an und zeigt inr dann das Zimmer. irena ist threr Sache
qgewilR. Guten Taaq, saqt sie und macht die Tur laut horbar
hinter sich zu. Drei Polizisten sind anwesend. Einer steht
auf und fraqt, was sie mochte. lch mochte sine Anzeige
machen! Und die ware, fragt der Polizist Ich habe einen
Verdacht. Nur einen Verdacht? Nun ja, 1

lich sicher Machen Sie's nicht so spannend. Ich klage die

n bmmir ziem

Welt an! schreit Irena plotzlich, Die Welt, wail sie lieblos
151, wetl sie kein zuhause 1st. Ich klage alles an, Sie, mich,
atle, weil sie nichts dageqgen unternehmen! Weil sie mit
arbeiten, an dem ¢
rem Egoismus. Ich klage die satte Menschheit an fur den
Hungertod von unzahligen Menschen. Ich klage dic Rei
chen an fur die vielen Armen. Ich klage die Gesunden

Schema des Hasses, mitarbeiten mat th

fur die Kranken an Moment mal ich glaube, die
ist selber krank lch klage Gott an fur che Glaubigen
— Hoppla Ich klage die Lebenden an flr die Selbst

morder Hier, tock, 1ock, tock, — Ich klage den Wind
an fur seine Kalte Ich kiage die Erde an tir thre Un
truchtbarkeit. lrena weint, weint lauthals los, Madchen
saqt emn Polizeibeamter und leat 1hr die Hand auf die
Schulter, du bist ja vollig fertiq. Jetzt beruhige dich erst
enmal. Halt! Irena falit sich. Ich bin noch nicht tertig
lch klage meine Familie an fur Jugoslawien! Sie schreit
laut auf. Das sald zu tief, Ich klage mich des Mordes an
memnem Kind an! Wieder ein lauter Aufschrer. Ich klage

alle an, weil sie mich verfolgen. Sie wollen mich umbrin
gen! Die bringen mich um, die machen mich verruckt
Sie 133t sich zu Boden fallen. Hilfe! Hilfe! Hilfe! Polizei!
Oma! Oma! Oma! Plotzlich st alles still i/m Raum. So
unheimhich sull. lrena hegt noch am Boden und traut
sich nicht, sich zu ruhren Der Polizist beugt sich uber
sie. lrena zittert vor Angst, Keine Angst. Madchen, keine
Angst. lrena stohnt. Du bist krank. sehr krank. Nein.
sagt Irena bestimmt. PLK anrufen, sagt der Polizist zu
seinem Kollegen. Irena wird stutzig. PLK? Was soll das
schon wieder? Aber sie ist zu kaputl, um noch Wider

stand zu leisten. Komm mal mit, sagt der Polizist und
hilft ihr wieder auf die Beine. Sie gehen in einen Ne
benraum. Setz dich! Sie nimmt neben einem riesenhaf
ten Schreibtisch Platz. Was ist denn passiert? Nichts, gar
nichts. Ach, Unsinn, sagt der Polizist argerlich, Er schaut
auf die Uhr. Uberstunden! Irena sagt nichts. Nur noch
den einen Satz- Ich sage uberhaupt nichts mehr! Nun,
dann kann ich im Moment eben nicht helfen, Bleib mal
hier. Warte mal einen Augenblick auf mich., Der Poli
2151 geht in den Nebenraum und uberzeugt sich, dald ein
Krankenwagen unterweqs i1st. Hoffentlich macht die
keinen Terror, denkt er, Aber dazu ist sie wohl zu ka
putt. Irena weilk, was sie zu tun hat. Die ganze Zeit hatte
sie die Plastiktute fest in der Hand behalten. Sie nimmt
hastiq die Tabletten raus und ftangt an, sie runterzu
schlucken. Sie wiirgt, aber sie behalt sie bei sich. Noch
mehr. Sie konnte die ganze Welt verschlucken, Da kommt
der Polizist ins Zimmer. Verdammt! ruft er und reifldt ihr
die Tabletten aus der Hand. Es sind nur noch wenige,
funf vielleicht, Und auf dem Boden liegen ein paar leere
Schachteln. Der Polizist ist entsetzt und wiitend. Er be
herrscht sich nur muhsam. Los, leg dich hierher, aufs So-
fa. Oder besser, steck dir den Finger in den Hals. los!
Irena preldt den Mund fest zu. Sie gibt nichts mehr fre
Sie geht thren Weq. Sie sieht noch den Polizisten, der vor
ihr steht. Dann fallt sie weg. Weg in die Unendlichkeit
Weit weit weq. Sie merkt nicht, dal zwei Manner vom
Raten Kreuz kommen. Sie merkt nichts von der Fahrt
im Sanka. Sie fahrt nicht irgendwohin, sie fahrt nicht
nirgendwohin. Das Lied ist aus. Ein zerstortes Leben
geht zu Ende. Sie hat sich ihr Leben lang nur kaputt ge
macht. Nun ist alles kaputt. Kaputt, Zerstort, Asche!
Diotima
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